PNI Hunting H13

Gun Trigger Lock
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Trigger Lock for Rifles PNI Hunting H13

Reset the unlock code

Set the current combination (default 0000) and pull the lock lever
down, then open the two parts of the lock. Completely remove the
two parts of the blocker from the weapon.

Note: the dials can only be rotated when the locking lever is up.

With the help of the key included in the package, press the reset
button located under the keys, on the side of the blocker.

While holding the reset button, rotate the dials to set the new
combination.

Release the reset button. The new numeric combination has been
set.

Safety warnings

Do not use the blocker on aloaded gun. Attempting to use the blocker
on a loaded weapon may result in an accidental discharge of the
weapon.

Weapons must always be seen as dangerous.

If the blocker becomes damaged in any way, stop using it to jam a
weapon.

The to jam a weapon is compatible with smoothbore weapons and
carbines.

English 2 User manual



3akto4yBaHe Ha cnycbka 3a nywku PNI Hunting H13

Hynupaiime Ko0a 3a OMK/1l04Y8AHeE

3apanTe TekyLaTa koMbrHauus (no nogpasbrpaHe 0000) n gpbrHeTe
3aK/I0YBALLMS NIOCT HAaA01y, C/ief KOETO OTBOPETE ABETE YaCTM Ha
KnoYankata. OTCTpaHeTe Hanb/IHO ABETe YacTu Ha bnokepa oT
OpBXMUETO.

3abenexka: QUCKOBETe MOraT fla ce BbPTAT CaMO KOraTo
3aK/II0YBALLUAT NOCT € Harope.

C NMOMOLTa Ha K/1K04a, BKJZTKO4YEH B MNakKeTa, HaTUucHeTe 6yTOHa 34
HYNMpaHe, KOWTO ce HaMupa nog KnasnwnmTte, OTCTPpaHU Ha 6n0Kepa.

[lokaTo obpxunTe ByTOHA 3a HyNIMpaHe, 3aBbPTETE KoJslenaTa, 3a aa
3ajajeTe HoBaTa KOMbUHaL M.

OcBobopeTe 6yToHa 3a HynMpaHe. HoBaTa uudposa KOMbUHaLMs
e 3apafeHa.

[TpedynpexxodeHus 3a 6e3onacHoCcm

He n3snonsBante 610Kkepa Bbpxy 3apefeH nuctonet. ONuTsbT Aa
n3nonsparte 6/10Kepa BbPXY 3apefeHo OpbXUE MOXKeE fa foBeae 0
CNyYalHO M3CTpesiBaHe Ha OPBXKMETO.

Op'b)KI/IﬂTa BUHarm Tpﬂ6Ba Aa ce pa3srnexpgart KaTto ornacHW.

Ako 6n10KepBT Ce NOBPeAN MO HAKAKbB HauYUH, CNpeTe fga ro
n3non3Barte 3a 6/1I0KMpaHe Ha OpBbXKUeE.

3aca4aHeTo Ha OPBXKME € CbBMECTUMO C MTaAKOLEBHN OPBXUS U
KapabuHu.

6bArapcKu 3 PbKkoBOACTBO 3a ynotpeba



Abzugssperre fur Gewehre PNI Hunting H13

Freischaltcode zuriicksetzen

Stellen Sie die aktuelle Kombination ein (Standard 0000) und ziehen
Sie den Sperrhebel nach unten. Offnen Sie dann die beiden Teile des
Schlosses. Entfernen Sie die beiden Teile des Blockers vollstandig
von der Waffe.

Hinweis: Die Drehkndpfe konnen nur gedreht werden, wenn der
Sperrhebel oben ist.

Driicken Sie mithilfe des im Lieferumfang enthaltenen Schlissels die
Reset-Taste, die sich unter den Tasten an der Seite des Blockers
befindet.

Drehen Sie die Drehknopfe, wahrend Sie die Reset-Taste gedruickt
halten, um die neue Kombination einzustellen.

Lassen Sie die Reset-Taste los. Die neue Zahlenkombination wurde
eingestellt.

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Blocker nicht an einer geladenen Waffe. Der
Versuch, den Blocker an einer geladenen Waffe zu verwenden, kann
zu einer versehentlichen Entladung der Waffe fiihren.

Waffen miissen immer als gefahrlich angesehen werden.

Wenn der Blocker in irgendeiner Weise beschadigt wird, verwenden
Sie ihn nicht mehr, um eine Waffe zu blockieren.

Die Funktion zum Blockieren einer Waffe ist mit Waffen mit glattem
Lauf und Karabinern kompatibel.

Deutsch 4 Benutzerhandbuch



Bloqueo de gatillo para carabinas PNI Caza H13

Restablecer el cadigo de desbloqueo

Configure la combinacidén actual (predeterminada 0000) y tire de la
palanca de bloqueo hacia abajo, luego abra las dos partes de la
cerradura. Retire completamente las dos partes del bloqueador del
arma.

Nota: los diales solo se pueden girar cuando la palanca de bloqueo
estd hacia arriba.

Con laayuda de la llave incluida en el paquete, presione el botén de
reinicio ubicado debajo de las teclas, en el costado del bloqueador.

Mientras mantiene presionado el botén de reinicio, gire los diales
para configurar la nueva combinacién.

Suelte el botdn de reinicio. Se ha establecido la nueva combinacion
numérica.

Advertencias de sequridad

No utilice el bloqueador en un arma cargada. Intentar utilizar el
bloqueador en un arma cargada puede provocar una descarga
accidental del arma.

Las armas siempre deben considerarse peligrosas.

Si el bloqueador se dafa de alguna manera, deja de usarlo para
bloquear un arma.

El para bloquear un arma es compatible con armas de anima lisa'y
carabinas.

Espanol 5 Manual de usuario



Trigger Lock for Rifles PNI Hunting H13

Réinitialiser le code de déverrouillage

Définissez la combinaison actuelle (0000 par défaut) et tirez le levier
de verrouillage vers le bas, puis ouvrez les deux parties de la serrure.
Retirez complétement les deux parties du bloqueur de 'arme.

Remarque : les molettes ne peuvent étre tournées que lorsque le
levier de verrouillage est relevé.

A l’aide de la clé incluse dans le colis, appuyez sur le bouton de
réinitialisation situé sous les touches, sur le c6té du bloqueur.

Tout en maintenant le bouton de réinitialisation enfoncé, tournez les
molettes pour définir la nouvelle combinaison.

Relachez le bouton de réinitialisation. La nouvelle combinaison
numérique a été définie.
Avertissements de sécurité

N’utilisez pas le bloqueur sur une arme chargée. Tenter d’utiliser le
bloqueur sur une arme chargée peut entrainer une décharge
accidentelle de 'arme.

Les armes doivent toujours étre considérées comme dangereuses.

Sile bloqueur est endommagé de quelque maniere que ce soit, arrétez
de lutiliser pour bloquer une arme.

Loutil pour bloquer une arme est compatible avec les armes a canon
lisse et les carabines.

Francgais 6 Manuel d'utilisation



Kioldézar puskakhoz PNI Hunting H13

Allitsa vissza a feloldé kédot

Allitsa be az aktuélis kombinaciét (alapértelmezett 0000), és hizza
le a zarkart, majd nyissa ki a zar két részét. Teljesen tavolitsa el a
blokkolo két részét a fegyverrdl.

Megjegyzés: a tarcsakat csak akkor lehet elforgatni, ha a reteszeld
kar fel van emelve.

A csomagban talalhato kulcs segitségével nyomja meg a billentylk
alatt, a blokkol6 oldalan talalhato reset gombot.

Mikdzben lenyomva tartja a reset gombot, forgassa el a tarcsdkat az
Uj kombinacié beallitasdhoz.

Engedje el a reset gombot. Az (j szdmkombinaci6 bedllitasa
megtortént.

Biztonsagi figyelmeztetések

Ne hasznalja a blokkolét toltott fegyveren. Ha a blokkolét megtoltott
fegyveren prébaljak hasznalni, az a fegyver véletlenszerd kistitését
eredményezheti.

Afegyvereket mindig veszélyesnek kell tekinteni.

Ha a blokkolé barmilyen médon megsériil, ne hasznalja fegyver
elakadasara.

A fegyver elakadasa kompatibilis a sima csovi fegyverekkel és
karabélyokkal.

Magyar 7 Hasznalati utasitas



Blocco grilletto per fucili PNI Hunting H13

Reimposta il codice di sblocco

Imposta la combinazione corrente (predefinita 0000) e abbassa la
leva della serratura, quindi apri le due parti della serratura. Rimuovere
completamente le due parti del bloccante dall’arma.

Nota: i quadranti possono essere ruotati solo quando la leva di
bloccaggio € sollevata.

Con l'aiuto della chiave inclusa nella confezione, premere il pulsante
di reset situato sotto le chiavi, sul lato del bloccante.

Tenendo premuto il pulsante di ripristino, ruotare i quadranti per
impostare la nuova combinazione.

Rilasciare il pulsante diripristino. La nuova combinazione numerica
e stata impostata.

Avvertenze di sicurezza

Non utilizzare il bloccante su una pistola carica. Il tentativo di utilizzare
il bloccante su un’arma carica puo provocare uno sparo accidentale
dell’arma.

Le armi devono essere sempre viste come pericolose.

Seil bloccante viene danneggiato in qualche modo, smetti di usarlo
per bloccare un’arma.

Il per bloccare un’arma € compatibile con armi a canna liscia e carabine.

[taliano 8 Manuale d’uso



Trekkerslot voor geweren PNI Hunting H13

Reset de ontgrendelingscode

Stel de huidige combinatie in (standaard 0000) en trek de
vergrendelhendel naar beneden en open vervolgens de twee delen
van het slot. Verwijder de twee delen van de blocker volledig uit het
wapen.

Let op: de draaiknoppen kunnen alleen worden gedraaid als de
vergrendelhendel omhoog staat.

Met behulp van de sleutel die in de verpakking zit, drukt u op de
resetknop onder de sleutels, aan de zijkant van de blokkering.

Terwijl u de resetknop ingedrukt houdt, draait u aan de draaiknoppen
om de nieuwe combinatie in te stellen.

Laat de resetknop los. De nieuwe numerieke combinatie is ingesteld.

Veiligheidswaarschuwingen

Gebruik de blocker niet op een geladen pistool. Als u probeert de
blocker op een geladen wapen te gebruiken, kan dit ertoe leiden dat
het wapen per ongeluk wordt ontladen.

Wapens moeten altijd als gevaarlijk worden gezien.

Als de blocker op welke manier dan ook beschadigd raakt, stop dan
met het gebruik ervan om een wapen te blokkeren.

Het vastlopen van een wapen is compatibel met wapens met gladde
loop en karabijnen..

Nederlands 9 Handleiding



Blokada spustu do karabinéw PNI Hunting H13

Zresetuj kod odblokowujqcy

Ustaw aktualng kombinacje (domyslnie 0000) i pociggnij dzwignie
blokady w dét, a nastepnie otworz dwie czesci zamka. Catkowicie
usun obie czesci blokady z broni.

Uwaga: pokretta mozna obracac tylko wtedy, gdy dZwignia blokujaca
jest podniesiona.

Zapomoca dotaczonego do zestawu kluczyka wcisnij przycisk reset
znajdujacy sie pod klawiszami, z boku blokady.

Trzymajac przycisk resetowania, obré¢ pokretta, aby ustawi¢ nowa
kombinacje.

Zwolnij przycisk resetowania. Nowa kombinacja numeryczna zostata
ustawiona.

Ostrzezenia dotyczqgce bezpieczenstwa

Nie uzywaj blokady na zatadowanej broni. Préba uzycia blokady na
zatadowanej broni moze skutkowac przypadkowym wystrzeleniem
broni.

Bron nalezy zawsze postrzegac jako niebezpieczna.

Jesli bloker zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzony, przestan go
uzywac do blokowania broni.

Blokada broni jest kompatybilna z bronig gtadkolufowa i karabinami.m
a weapon is compatible with smoothbore weapons and carbines.

Polski 10 Instrukcja obstugi



Blocator tragaci arma PNI Hunting H13

Resetare cod de deblocare

Setati combinatia curenta (0000 implicit) si trageti maneta de blocare
in jos, apoi desfaceti cele doua parti ale blocatorului. Indepartati
complet de pe arma cele doua parti ale blocatorului.

Nota: discurile numerice pot fi rotite doar cand maneta de blocare
estein sus.

Cu ajutorul cheitei incluse in pachet, apasati butonul reset situat sub
taste, pe partea laterala a blocatorului.

In timp ce tineti apasati butonul reset, rotiti discurile numerice pentru
a seta noua combinatie.

Eliberati butonul reset. Noua combinatie numerica a fost setata.

Avertizari de siguranta

Nu folositi blocatorul pe o arma incarcata. Incercarea de a utiliza
blocatorul pe o arma incarcata poate avea ca rezultat o descarcare
accidentala a armei.

Armele trebuie intotdeauna privite ca fiind periculoase.

Daca blocatorul se deterioreaza in orice fel, nu-l mai folositi pentru
ablocaoarma.

Blocatorul este compatibil cu armele cu teava lisa si cu carabine.

Romana " Manual de utilizare



